MONITEUR BELGE — 11.02.2021 — BELGISCH STAATSBLAD

13041

3° Stimuler I'implication du personnel des hopitaux visés a I'article 4
§ 2 en matiere d’alcool ;

4° Suivi du travail réalisé par les clinical leaders et rédaction de 1'état
des lieux selon des indicateurs de suivi ;

5° Soutien dans 1'élargissement du projet a de nouvelles structures
hospitalieres en établissant des procédures pour la mise en place et des
guidelines alcool clairs ;

6° Communication vers les partenaires et participation aux comités
d’accompagnement et coordination de tous les hopitaux impliqués
dans le projet.

Les missions des « clinical leaders » sont les suivantes :

1° Participation a une formation continuée en matiere d’alcool et a
des intervisions organisées par les coordinateurs et sollicitation des
coordinateurs en vue d'un soutien et de conseils personnalisés ;

2° Favoriser la continuité de la sensibilisation du personnel en
matiére d’alcool et promouvoir le recours aux outils alcool déja
développés ;

3° Entretien des liens avec les partenaires alcool, la direction et les
coordinateurs ;

Art. 5. Le rapport d’activités contiendra au minimum les points
suivants:

1° une description de la philosophie et des objectifs du projet et une
description et une argumentation des éventuelles modifications qui y
ont été apportées en cours de projet;

2° les réalisations du projet ;

3° un apercu de la présence aux congres, formations, ...;

4° une description de la maniere dont le projet se fait connaitre sur le
plan interne (au sein des institutions) et éventuellement sur le plan
externe (notamment vis-a-vis d’autres institutions);

5° une description détaillée du personnel, reprenant au moins les
oints suivants:
t t

a) formation ;

b) type de contrat ;

¢) ancienneté ;

d) qualifications pertinentes;

6° un bilan financier : frais de personnel et autres engagés dans le
cadre de ce projet;

7° des recommandations stratégiques;

8° un résumé des points ci-dessus.

Art. 6. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargée de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 27 janvier 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
Fr. VANDENBROUCKE

3° Het stimuleren van de betrokkenheid van het personeel van de in
artikel 4, § 2, bedoelde ziekenhuizen voor alcoholgerelateerde proble-
matieken;

4° Opvolging van de werkzaamheden van de clinical leaders en het
opstellen van een stand van zaken volgens vastgelegde indicatoren;

5° Ondersteuning bij het uitbreiden van het project naar andere
ziekenhuisstructuren door het vastleggen van procedures voor de
implementatie en duidelijke richtlijnen m.b.t. een zorgpad alcohol;

6° Communicatie naar de partners, deelname aan het begeleidings-
comité en coodrdinatie van alle ziekenhuizen die bij het project
betrokken zijn.

De taken van de “clinical leaders” zijn :

1° Deelname aan doorlopende vormingen rond alcohol, aan intervi-
sies georganiseerd door de coordinatoren en gebruik maken van
persoonlijke ondersteuning en advies door de coordinatoren;

2° Continu bevorderen van de bewustmaking van het personeel rond
de problematiek van alcohol, en het stimuleren van het gebruik van
reeds ontwikkelde instrumenten;

3° Onderhouden van de banden met partners ‘alcohol’, het manage-
ment en de codrdinatoren;

Art. 5. Het activiteitenrapport omvat minstens de volgende punten :

1° een beschrijving van de filosofie en de doelstellingen van het
project, en een beschrijving en argumentering van eventuele wijzingen
hiervan in de loop van het project;

2° de realisaties van het project;

3° een overzicht van bijgewoonde congressen, vormingen, opleidin-
gen, ...;

4° een beschrijving van de manier waarop het project zich intern (in
de instellingen) en eventueel extern (onder andere naar andere
instellingen) bekend maakt;

5° een gedetailleerde beschrijving van het personeel, met minstens
volgende punten:

a) opleiding ;

b) soort overeenkomst ;
¢) anciénniteit ;

d) relevante kwalificaties;

6° een financiéle balans: personeels- en andere kosten gedaan in het
kader van dit project;

7° beleidsaanbevelingen;

8° een samenvatting van bovenstaande punten.

Art. 6. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 januari 2021.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Fr. VANDENBROUCKE

REGIE DES BATIMENTS
[C - 2021/40281]

19 JANVIER 2021. — Arrété royal fixant les cadres linguistiques de
la Régie des Batiments

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu les lois sur l'emploi des langues en matiére administrative,

coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l'article 43, modifié par les
lois des 19 octobre 1998, 27 décembre 2004, 20 juillet 2005 et 4 avril 2006;

Vu l'arrété royal du 3 octobre 2006 déterminant le nombre de
fonctions de management et d’encadrement a la Régie des Batiments;

Vu l'arrété royal du 13 mars 2007 déterminant, en vue de l'applica-
tion de l'article 43 des lois sur l'emploi des langues en matiére
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les emplois des agents de
certains organismes d’intérét public qui constituent un méme degré de
la hiérarchie;

REGIE DER GEBOUWEN
[C - 2021/40281]

19 JANUARI 2021. — Koninklijk besluit tot vaststelling van
de taalkaders van de Regie der Gebouwen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoordineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, gewijzigd bij
de wetten van 19 oktober 1998, 27 december 2004, 20 juli 2005 en
4 april 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 oktober 2006 tot vaststelling van
het aantal management- en staffuncties bij de Regie der Gebouwen;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 maart 2007 tot vaststelling, met
het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het gebruik
van de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966, van de
betrekkingen van de ambtenaren in sommige instellingen van openbaar
nut, die eenzelfde trap van de hiérarchie vormen;
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Vu l'arrété royal du 5 avril 2017 fixant les cadres linguistiques de la
Régie des Batiments;

Vu le plan de personnel approuvé par 1'Inspection des Finances le
18 juin 2019;

Vu l'avis n° 52.179 du 10 juin 2020 de la Commission permanente de
Controle linguistique;

Sur la proposition du Premier Ministre et du Secrétaire d’Etat a la
Digitalisation, chargé de la Régie des Batiments,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Les cadres linguistiques de la Régie des Batiments sont
fixés conformément au tableau en annexe 1*°du présent arrété.

Art. 2. L'arrété royal du 5 avril 2017 fixant les cadres linguistiques de
la Régie des Batiments est abrogé.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1 février 2021 et cessera
de produire ses effets le 31 janvier 2027.

Art. 4. Le Ministre qui a la Régie des batiments dans ses attributions
est chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 janvier 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :
Le Premier Ministre,
A. DE CROO

Le Secrétaire d’Etat a la Digitalisation,
chargé de la Régie des Batiments,

M. MICHEL

Gelet op het koninklijk besluit van 5 april 2017 tot vaststelling van de
taalkaders van de Regie der Gebouwen;

Gelet op het personeelsplan, goedgekeurd door Inspectie van
Financién op 18 juni 2019;

Gelet op het advies nr.. 52.179 van 10 juni 2020 van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht;

Op de voordracht van de Eerste Minister en de Staatssecretaris voor
Digitalisering, belast met de Regie der Gebouwen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De taalkaders van de Regie der Gebouwen worden
vastgesteld overeenkomstig de in bijlage 1 van dit besluit gevoegde
tabel.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 5 april 2017 tot vaststelling van de
taalkaders van de Regie der Gebouwen wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 februari 2021 en
houdt op van kracht te zijn op 31 januari 2027.

Art. 4. De Minister bevoegd voor de Regie der Gebouwen is belast
met de uitvoering van dit besluit..

Gegeven te Brussel, 19 januari 2021.
FILIP

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
A. DE CROO

De Staatssecretaris voor Digitalisering,
belast met de Regie der Gebouwen,

M. MICHEL

ANNEXE — BIJLAGE

CADRES LINGUISTIQUES DE LA REGIE DES BATIMENTS
TAALKADERS VAN DE REGIE DER GEBOUWEN

Frans kader Nederlands kader
- - Tweetalig kader — Cadre bilingue
Cadre francais Cadre néerlandais
Percentage Percentage
Tr n van d entag betrekkingen voor
appen van de betrekkingen voor de ambtenaren van
hiérarchie Percentage Percentage de ambtenaren van de Nederlandse
- a8 98 de Franse taalrol
Degrés de la betrekkingen betrekkingen i taalrol
hiérarchie B B Pourcentage -
Pg}lrcenta.ge PO}lrcenta.ge d’emplois réservés ) Pour§ent,age )
emplois d’emplois . . d’emplois réservés
aux fonctionnaires . .
A T aux fonctionnaires
du role linguistique du role linguistique
francais néerlandais
1 40,00 % 40,00 % 10,00 % 10,00%
2 40,00 % 40,00 % 10,00 % 10,00%
3 48,46% 51,54%
4 48,46% 51,54%
5 48,46% 51,54%

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 19 janvier 2021.

PHILIPPE
Par le Roi :
Le Premier Ministre,

A. DE CROO

Le Secrétaire d’Etat a la Digitalisation,
chargé de la Régie des Batiments,

M. MICHEL

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 19 januari 2021.

FILIP
Van Koningswege :
De Eerste Minister,

A. DE CROO

De Staatssecretaris voor Digitalisering,
belast met de Regie der Gebouwen,

M. MICHEL



